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Wie schribe mer schwyzerdiitsch?

I der Nr. 3/4 vom 1. Jhg., vo ,Schwyzerliit* (Mirz/April 1939)
nei mir zum erste Mal churz iisi Asichten iiber dSchribwis vo der
Mundart erkldrt. — Mir hei denn scho bhertet, dSchribwis sigi no lang
nid die wichtigsti von allne Mundartiragen und we me ging nume
vo der Schribwis chiri und stiirmi, so louf men uf em ne Nibegleis
bis i Nibel ihe. Uses Schwyzerdiitsch cha nume grettet wirde diir iisi
grofle Dichter, Sprachmeister und Kiinstler und diire Glauben und
dMitarbeit vem ganze Schwyzervolch. = Drum hei mir i de letzte Jahr
meh uf dim Gebiet gschaffet. Wil aber di Frag vo der Schribwis no
ne kei dndgililtigi Losung gfunde het, nime mir die Sach wider i dHand
und wirden ech zerst es paar Vorschlig fiir dSchribwis drucke. Spiter
wei mir de di Frag ire Sondernummer ganz gnau studiere.

Die alte Schribregle vo de Bérner.

. ... Es paar Schribregle cha men aber scho jitzen ufstelle. Es
si aber nume die ndtig, wo miiefle zeige, i wele Fill ds Schwyzerdiitsch
anders isch als ds Schriftdiitsche. — Fiir hiit mochti mier nume di
Regle agih, wo men im Buech ,Heimatgliit* (1621, Verlag A. Francke,
Birn) findt, wo der Georg Kiiffer usegih het. I dim Buech hei sich
der Otto von Greyerz, der Rudolf von Tavel, der Simon Gfeller,
der Josef Reinhart uf es paar Schribregle geiniget, wo so heifle:

I. ie setzt me nume fiir e Dipthong (Doppellut), also lieb, diene, aber
wider, bider. — sie u die schribt me wie schriftdiitsch.

2. em schribt me wie schriftdiitsch eu, we mes so gwohnt isch, siisch
setzt me 0Oii, also goiisse, choii.

3. i setzt me fiir es churzes aber ou fiir es lings, fiir es offes aber
ou fiir es gschlosses i. Nume dert, wo mes chonnti verwichsle setzt me
y fiir es churzes oder lings gschlosses i, also: tribe (getrieben),
trybe (treiben), - schitter (Adj.), Schyter (Scheiter%, mi (mich), my
(mein), - di (dich), dy (dein), - sie (sie), si (sich), sy (sein, Pron.
und Inf.), also: sie sy si greuig (= ,sie sind sich gereuig®).

4. nd oder ng fiir nasalierts nd: Hand oder Hang.

5. el, 1, II, fiir | nach Vokal (labialisiert), also Haiiel, wohl, Balle, vil.

6. n wird a ds Wort aghankt wenn es en Endung isch also: sie chomen
n, mer gin ihm Zz’isse, die alten und die junge, mit groflem Ouge.
Siisch schribt me =n, also: so grof} wie-n-ig.

7. st, sp schribt me im Alut ging fiir scht, schp, also: Stand, Spalt,
spinne, stiipfe, Hochstand, Gstalt, gstabelig, u.a. Nach Vokal schribt men
aber scht, schp, also: Lasdht, Chrischte, Aesdhpelaub, Wisdhpi. Fescht.

8. Won es notig isch u we mes besser versteit cha me der ling Vo-
kal dopplet schribe, also: fiilirig (feurig), aber fiirig, viirig (iibrig),
Miiiili (Maulchen\ aber Mili (Miihle), Muul (Maul), aber mule
(Zeitwort), ii brucht me i ddm Fall fiirs linge, offene i, y brucht
me i dim Fall fiirs linge, gschlossene i, also: ds B'is ytue, bysse
(beiflen), der Bisse, d’Byse; Schriis aber Schryfl. Aecke (Nacken) aber
dike (chlage), Biggli, Bidggeli.
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,,Di neui Brattig fue
Schwyseeliit” 1943

Es isch di ersti Mundartbrattig vo der
Schwyz. (12 Site, Pris 1.30 Fr.
Sdiwyzerliit - Verlag Oberdiessbad.

Jnstitut jomini, Payerne
Real- & Handelsschule Gegr. 1867

Bewiihrte Ausbildung in der franzosi-
schen Sprache, Englisch und Italienisch.
Vorbereitung zum Eintritt in jegliche
Berufslehre; Handwerk, Handel, Bank,
Industrie, techn. Berufe, Verwaltung. Be-
wegliche Klassen.

Verlangt gratis den reichillustr. Prospekt.
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Unter dem Panner
des Reanichs

(Rus Geschichte und Sage der Grafschaft
Greyerz) Schriftsprach, Mundart & Franz.
Usegii vom Dr. phil. G. Schmid,

vili Mitarbeiter.
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